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—Se harfa catélica,—dijo René friamente.

La madre le mir6 con cierto asombro.

—Espero que no pensaréis en eso.

—0Os juro, madre mia, que jamds he pensado en
casarme menos que hoy.

—3 Y por qué hoy?

—Ideas mias.

; —31 quisiérais un matrimonio de conveniencia
ninguno de tanta como el de esa nifia Ahren:
feld....; pero preferiria verosrealizar un matrimonio
por amor, yunirosd la viuda de Montepreux....
Esto serfa més necio, pero serfa acaso mas digno, y
ya sabéis la frase que repetia vuestro padre 4 Fel,:'-
dys y alanciano Robin: «Acabar decentemente....»

—No la he olvidado,—dijo René.

Y levantindose de junto 4 su madre, llevé 4
los labios la mano flaca de la Princesa, con actitud
elegante, y como si se tratase de un besamanos
oficial, y después sali6, dejando 4 la sefiora de
Chantenay entregada 4 sus inyecciones de morfi-
na, y pensando coléricamente en Noris, cuyo
desprecio le desafiaba, y cuyo recuerdo le embria-
gaba también,

: —Bueno (decia para sf): puesto que me ha desa-
fiado, nos veremos, y puesto que no reconoce m4s
que 4 un principe de Chantenay gque ha muerto, jyo
le haré ver que vive ofro! | En cuanto 4 Raimundo,
81 es que la ama, tanto peor para él!

Sf, Raimundo amaba 4 Noris: habian informado
bien al principe de Beaumartel.

El joven oficial sabfa el camino del hotel de la
calle Jouffroy, & iba alli como & pesar suyo enun
principio, comprendiendo que penetraba en un
mundo desconocido, pero no dudando de s mismo,
sezuro de disimular el anfor, si amor era lo que
experimentaba hacia elia, y queriendo sclamente
averiguar lo que la célera le habia hecho pensar
durante cinco afios. La curiosidad ha impulsado al
amor mds seres que el amor mismo. Raimundo
querfa saber por qué gradacion de sentimientos
habfa pasado aquella hermosa criatura, 4 la que
habfa dejado engafiada y llorosa, y 4 la que encon-
traba desafiando con altanerfa al hombre que la
habfa engafiado. Era imposible, decfa; que Noris
fuese una mujer ordinaria, viviendo con alegrfa
entre el lujo que se habfa creado. Adivinaba la he-
rida oculta, la amargura secreta, Ia {risteza de
aquella existencia, que era, como 8l decfa 4 René,
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un desquite, dondela victoriosa estabavencida,he-
rida y !lorosa. Quer{a convencerse dela melanéoliﬁ
de Noris, para no despreciarla tanto comao la habfa
compadecido; y la prueba que busecaba la pudo bien
pronto encontrar por las confidencias de la joven
Sf , Noris sufrfa ; en la libertad de aquella nuevz'{
vida quelacasualidadle habfaproporcionado, sentfa
la nostalgia de los suefios de antafio y de su ’candi-
dez perdida. '

3De quién, sino de René, era la falta? jLe habfa
amado tanto!  Habia depositado tanta feen 81! Gon
solo que él quisiera, hubiera vunelto 4 ser lo qué.era
en el f‘gndo, una criatura honrada, un alma recta
que odiaba el maly 4 la que la vergiienza cas-
tigaba. :

Raimundo habfa sentido consuelo desde su pri-
mera conversacion con Noris. Sabfa lo que era
aquella mujer, lo que (a vida y los rencores habian
hecho de ella; pero temfa que llegara 4 envaneecar-
se de su rebajamiento, que aceptase con el ormﬁlb
de las mu,jeres perdidas aquella existencia. 5
pergf(;;).hons era mds una rebelde que una mujer

tim?ﬁ;mauéltiﬁ de Ferdys podfa compadeceria y es-

.Pem 61 mismo se planteé esta cuestién. 3 Podfa
estimar 4 la hija de Feraud convertida en la que-
rida de Vassili? Perdonarla, acaso; despreciar al
quenla habifa precipitado, también; pero jolvidar el
tftuiq que se daba 4 Noris, aquel t{lulo qua era la
admiracion de mucha gente, pero gque Raimundo

consideraba como un estigma, «la querida del Gran '

Duqguey, imposible !
Y, sin embargo, hasia aquel imposible iba des-

NORIS.

apareciendo poco & poeo para Raimundo. Nada en
el sobrio lujo del hotel recordaba en Noris 4 la cor-
tesana; nadie sospechaba que un personajeinvisible
tuviera el derecho de entrar como amo en aquella
habitacién. Noris no recibfa siquiera 4 Raimundo
en el salén en que podian entrar Gardanne y Mar-
garita Brunier, sino en la biblioteca, rincén ordina:
riamente habitado por ella, y en cuyos estantes
Ferdys podia ver con encuszdernaciones que nunca
debieron conocer las afiejas novelas de Eugenio
Feraud: Juan el Disecador, Los Canadienses,
Dinorah ¢ los filibusteros, etc., entre otros pobres
libros olvidados, y cuyos companeros se vefan en
los baratillos de ia calle, con el retrato de Feraud,
timido y honrade.

Ninguna huella del Gran Duque en aquella
pieza retirada y silenciosa como una celda, donde
Noris soniaba, no en el porveunir, sino en el pasado.
S6lo una vez habfa hablado la joven del gran duque
Vassili 4 Raimundo de Ferdys.

Le habfa dicho, con una irritacién amarga que
hacia temblar su Voz: it

—E| principe de Chantenay me ha demostrado
lo que es un gran sefior, mientras que el gran du-
gue Vassili me ha hecho ver lo que es un caballero.

En la afeccion tranquila y poco apasionada,
protectora y casi amisfosa que el Gran Dugue pro-
fesaba 4 Noris, no habfa nada del sentimienfo de
vanidad que experimentaba antignaments Rene,
y que el mismo Gran Duque habfa mostrado por
otras mujeres, adorndndose con una mujer elegan-
te, como lo habria hecho con un arma de lujo , un
caballo de raza 6 un cuadro de gran valor. Con No=
ris no le ocurria eso ; después de haber sido sedu-
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cido por su belleza, g6lo Ia amaba por sus encantos
y por su talento, y desde Niza habfa olvidado sus
derechos sobre ella. Se sentfa instintivamente ante
una mujer superior, y nunca se le pasé por la idea
confundir 4 la joven-con las herofnas de sus ca-
prichos habituales.

Noris tenfa en su hotel una miniatura de Vags-
sili con su uniforme de campaiia, tdnica blanca,
casco 4 la cabezay la cruz en el pecho; y en
aquel soldado agreste , de grandes patillas rojas y
canosas, no se hubiera conocido al hombre elogan-
te, de blancacorbata, que paseaba por Parfs su frac
negro, manchéndolo de polvos de arroz , como en
Plewna habfa manchado de pélvora y tierra san-
grienta el blanco pafio de su uniforme. Hombre
galante y correcto, el Gran Duque hablaba 4 las
parisienses con frases de diplomstico, haciendo Ia
corte como en la corte , dando 4 un billete amoroso
lasférmulasdeun protocolo, y dejando transparentar
4 veces repentinamente las brutalidades de tértaro
¥ los desdenes de soberano. Muy cumplido durante
un mes, y muy grosero durante una hora. Tal era,
al menos, el personaje que las entretenidas cono-

cfan ; pero con Noris, el gran sefior parecfa olvidar
gue podfa aspirar 4 ser amado como un banquero,
¥, 10 pensando mds que en la amistad, se mostraba
tan amable, dulce y adicto, como hubiera podido

serlo con una gran dama de San Petershurgo 6 de
Moscou.

Meses y meses hacfa que no la habfa visto; pero
desde las fronteras del Asia le esceribia con puntua-
lidad militar, cartas delicadamente respetuosas,
@0mo hubiese podido dirigirlas 4 su prometida, Era
un hombre verdaderamente singular.,
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Noris, que no le amaba , 88 habria de_ladxllo ;(:;::?}r
ana mano por él: la hghm salvado, (1::0 o e’l
arraﬁcéndola de la miseria y de lasaven u: e
pantano en que la arrojara C.ha\n'te}r‘layi ’yisin 4
cia aquel hombre que la‘ devolvia as nmue > ; 2
respetaba, el reconoclml?n;?‘ (l; 1;]:];;3 ; ;1 eviiar +

n anciano para saiv ;
f‘{ljl?!]l; de una casa 0 pagar una’deuda de htonor(;.o o

Raimundo de Ferdys sabia ‘togio es od, bin
también sabfa que t;dtos lqs s{ell;ulnani?ggs 1Oes s
tud que le guiaban & traves ‘ e

i ue agitaban su pecho, lqs encontrab:
zlc?izgs ?nuier? con la misma rectitud y etl 52;3;11(;
empuje. Con Noris, podia entregarse 4 0118 i
eredulidades, 4 todos sus proyect?s, yens il
versaciones y confidencias, contdndole sus v S} :
pasando del ayer al manana, enumeraba siufb;; Ig >
ranzas de patriético porvenir, que a ofcroi nimpre_
parecido peligrosas,iy que N_?ns admiraba,

i r aguella fe juvenil.

Sm[g:iz:n?nd? so encontraba en su centro ante 1i

franqueza de Noris, en quien encontrabadfcog;o (;lf .
eco de sus propios pensamientos. De ﬁ e
aumentaba su afecto por el. Las v1&_;1tas al ho o
Ia calle Jouffroy, que eran para el joven unaida%
cie de distraceion, se cong}rlrt_ler;;lz ;t[)la r;e.:':gi - e};

g su espiritu. Noris 1l

zt;a:;ligsdzntre\fistas hermosos suenoslde?a gznnza r}l,r_
e inﬁln'i:ia' ??fnaiié?g?)gglzgovque habfan

trarse en aguel 1dea 50 g

ido al pobre Feraud, pafs peligroso por ©

If;zradrld((:)on lg Jocura, pero que ella am_abg au:;al{

evocaba en su soledad, como una especie dé P

g0 perdido.
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Y he aguf lo que unfa mss Y mds 4 cada mo-
mento 4 los dos sonadores, que revivian, &l con el
pﬂlmer suerno _de amor gue habia acariéiado anti-
ﬁa?ﬁzﬁgé‘z z};t;emfo de pargir, ella al encontrar en
o e, la crec_luhdadm, la virginidad de

2, todas las purezas de los afios de virtud

La casualidad habfa puesto més de una ‘vez en
;}us _lahms el nombre de Eugenio Feraud , de quien
* Ifr;:l?;r};alblaba ].‘;l}lﬂ(}a : rpeniendo el mayor pador
- nombre , como en la casa le ponfa en
. ar s ret_rato. Pero cuando Raimundo lo pro-
al:;iil_o poi"_ primera vez, experimentd una profunda

_“8Tia, sintiendo en todo su ser como una vibra-
;:;in; por compre«n}der que Raimundo era el inigo
olviE:del mundo 4 quien podrfa hablar del pobre

0. Porque Ferdys comprendia, adivinaba

¢ a lefdo, tal vez por s

S;ilé}adr’el c}i?}‘Noris > casi fodas las no velagpde sz
estiic; V}ira ga fa reten_urio l_'"ragmer}tos de frases y de
°SUl g0roso perdidos entre firrago de relacio-
ues de aventuras. Y hacfa ver 4 Noris que atlin con-
Servaha en la memoria aquellos restos de lecturas
con lo que ella quedaba muy contenta, al ver qué,
el humilde recuerdo del desconocido vivia en la
memoria del hombre 4 quien m4s estimaba.

—)Hay mucho talento esparcido en sus libros
(decla\. Cl;‘er:dys) E! tenfa imaginacién y crefa.

—I|Crefa endemasi [—i id
o :\ﬁas cosas!—interrumpio No-
- ;—iBah! Como la vidfz » €N resumidas cuentas,
rarls 1:1és]que otra mentira , tanto vale el conside-
o é‘;}; é)a?ge no es, como el creer que vale mds

Noris agradecfa 4 Raimundo que amnistiase Ig

al vencido. Bl marino habt
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locura idealista de que Feraud habfa muerto, y de
que ella misma sufria las rudas consecuencias. Le
amaba , sobre todo, porque &l amaba al muerto.

Un dfa le dijo, por casualidad, que ella, en rea-
lidad, no se llamaba Noris, sino que éste eraun
calificativo que le daba‘'su padre.

—Mi verdadero nombre es el que llevé también
mi madre : es Susana.

—Permitidme enfonces que os llame Susana.

—3 Por qué?

— Por ser un nombre que no llevaréis mds que
para mi.

—(Con mucho gusto.

De esta suerte habfa nacido en ellos una verda-
dera pasion , un amor profundo, un amor pronto &
todos los sacrificios por parte de Noris, 4 todas las
fiebres por parte de Raimundo; pero amor que se
escondia bajo el nombre de amistad.

Creyendo seguramente no ser mis que un ami-
go de aquella mujer, Ferdys experimentaba por ella
un sentimiento de mayor violencia; y absoluto y
resuelto ecomo en todas las circunstancias de su
vida, no se tomaba el trabajo de analizar sus im-
presiones, y se entregaba de pies 4 cabeza 4 aquel
sentimiento que no admitfa discusién ni protesta.
El primer chogue con René lo habia demostrado
asf,

En el ministerio, &1 mismo trabajaba con doble
ardor, yendo desde las oficinas, en que abundaba
mgs el trabajo, 4 la llanura de Montsouris 4 seguir
los experimentos meteorolégicos, en unién de otros
oficiales, y admirando por su actividad inteligente
al almirante Pradier du Resnel,que le deefa riendo:

—Mi guerido Ferdys: debéis estar enamorado;
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nadie se porta tan admirablemente 44 £ cada mo-
do enamorado. vian, &l con el
—i] Estoy enamorado de la pro. ‘ariciado anti-
neral ! ~acontrar en
-—iYa es algo, pero no lo bastante!... ‘nidad de
blemente juega en esto una mujer. Jd.
—Tal vez sea cierto, setior Ministro ;'3 vaz en
declaro que yo mismo lo ignoro. " “quien
—iOh! Entonces es mucho mds grave. Nc byqop
amorcillo, sino una pasién oculta.... Son las iy ap
serias. "hro-
Sf, aquel amor, furtivo como si hubiera 44
culpable, daba 4 Ferdys aquella actividad al rga
de sus primeras fiebres juveniles; y el joven .,
-yeintiseis afios llevaba 4 su pasion los entusias,,
mos, las frescuras de sentimiento y los ardores as
sangre de un adolescente. :

Frecuentemente iban en las mafianas de Mayo,

1o por el Paseo de los Postes, donde la fashion ga-
lopaba para mostrarse como en un salén, sino mas
lejos, hacia Saint-Cloud, por caminos desiertos, 1le-
gando hasta Chaville 6 Sévres, y aquella natura—
leza primaveral, aquellos castafios temblorgsos de
conos de flores blancas, aquellos ramos de lilas,
aquellos follajes tiernos atn de los sauces, forma-
ban risueno fondo 4 sus amores, y marchaban
hablando, sin rumbo fijo, dorados por el sol y aca-
riciados por el viento, bajo el cielo azul pdlido de
1a primavera.

En su afdn por la soledad, un dia fueron 4 Ver-
salles: Noris gustaba de aquel sitio, en que tanta:
veces la habfa paseado el padre, contdndole histc!
rias, leyendas del palacio y de las arboledas som
brias. Aquella impresién de desierto y de grandeza

: ¢ flores de Ia Opera, figuradas,

PSSV

NORIS. ; o587

- locura idealista? Seducido siempre 4 Noris : pasando por

que ella misms ndero_s, crefa encontrar algunas de lag
amaba , SObrg 3 perdidas; pero tanto elig como Rai-
Un dfa le - SOrprendian viendo el Parque invadido
lidad, no v Y lleno de gente. No se acordaban de qué
calificat. < de los demgs continuaba, y de que Versalles
_Mi <22 Mayo, como Parfs, su exposicién de flores,
mi mar’ ces, tomando una resolucisn » éntraron bajo
= __,1end_a en que lucfan, iluminados por la luz del
-t tamizado por la tela de un amarillo dorado, las
_ialeas, los rododendrones ¥ las rosas bla;Jcas
par '?c]::g?a]?i HIGV(:? lilas purpuradas » CObrizas, toda una
i © matlices, que hacfan., no obst
~1ar g Noris : , g
Y i
a I A todos esos esplendores, que son como las

‘ i prefiero un ramito
violetas, un ramito de diez céntimos] =

Salieron de alif; algo mareada la joven por la
Pesadez de los perfumes, y aspirando ej aire del ex-
terior con delicia, fueron hasta el Bouquet de| Re
buscando ¢on preferencia las calles de drboles é}g
une 7Ias gentes no interrum pieran su conrversacion
Noris, deseosa de soledad; hubiera querido pasa:-
por los bosques reservados ¥ misteriosos en que la
hiedra oprimfa los troncos de los drboles:- pero en
aquel_Punto estaban casi solos, por no v,erse mas
que ninos jugando sobre Ia blanda hierbg , ancig-
108 leyendo un periddico, sentados en un banco, y
algunos soidados, cuyos chacés se distingufan en,tre
la arboleda , mientras que 4 lo lejos se escuchaban

) §(_)rdos ¥ continuados disparos de cafién. Un ejereci-
(";;idq: fuego en Satory, 6 hacia el cerro de Pj-
i 14,

Adelantando siempre por las calles m4s desier-

17




©  GULARETIE.

tas del Parque, pasaron los juegos de agua sin ha=
blar casi palabra; pero dichogos por aquel lento
paseo solitario; ¥ cuando el sendero era estrecho,
Raimundo dejaba que Noris pasara delante, y 12
miraba debajo de su sombrilla de lienzo crudo que
la ocultaba, dej ando ver soélosu talle esbelto, on-

dulante, y unos piececitos que apenas se apoyaban

sobre la tierra obscura.

La sombra de la joven se extendfa sobre la
hierba, donde parecia qué habian llovido blan-
cas esirellas, mientras que al suave movimiento
de los drboles acompafiaba el canto de amor de los
nidos.

De repenie se detuvieron...., 2l preguntar ella:

__;Dénde estamos? ;

No lo sabfa, y 1a idea de haberse extrayiado di- :
vertia 4 Noris. 3Era una aventura? ;Y sila noche
llegara a gorprenderlos en los bosques? Versalles
no estaba lejos, y por entre los claros del follaje
podia distinguirse el techo negro y 1as campanas de
1a capilla ; pero era divertido poder decir queé, tan
cerca de Paris, estaban como al fin del mundo.

Al extremo de una senda vieron una mucha-
chilla que tenfa en |2 mano un ramito de flores sil=
vestres, cogidas por ella.

—Pedia flores naturales (exclamo Noris ), ¥
aquilas bay!

1.2 nifia de rubios ¥ encrespados cabellos , 0j08
gombrios y aspecto pobre, sé habfa detenido para
mirar 4 12 hermosa dama.

—;Quieres darme tu ramo?—Ile pregunto Rai-
pmundo.

—; Déroslo?

—De balde, no. Pregunfo que si lo vendes.

NORIS.

& —Cuando puedo, sf. También se los llevo al tio :
Truelle, que vive junto 4 nosotros y que va al

. mercado de Parfs. Esto se vende 4 los parisienses.

—Dale el ramo 4 la senora.
La nina alargé 4 Noris el ramito de violetas,

¥ uaido de margaritas, que le formaban un cerco

blaxnco.
—Es muy bonito, ¥y huele muy bien.

Y hundfa su rostro en aquella frescura em-
balsamada, mientras que sus ojos retrataban 1a

s alegria.

.

—3Y no haces mds que coger flores 2—pregunté

" Baimundo 4 la nifia.

Fista alz6 su flaco y marchito rostro, con aire

. riste y orgulloso 4 la vez.

—_Ahora hago la violeta , porque la tierra no da

- mds, y para esoson {as tiltimas, y apenas huelen....

Pero cuando no hago eso, ayudo & papé.

—3Qué hace tu padre ?

—Fs hortelano en Montreuil.

—; Tienes hermanos 6 hermanas ?

—Somos siete: cuatro que son m4s pequenos, ¥
dos mayores que yo. ,

—3 Y todos trabajan?

T[Vaya! (exclamé la nifia.) Menos los tres pe=
quenos, que no levantan lo que esto (6 indicaba un
arbusto que le llegaba 4 la mitad del cuerpo); es
preciso que todos ganen el pan,y si no lo hacen, 1a
Thibaude. ... ’

I hizo un gesfo para indicar que los golpes me=
nudeaban en su casa.
- —3Y quién es la Thibaude? —pregunté Noris,
fijando sus negros 0j0s sobrelos azulados de 1a nina.
—La Thibaude....; pues es la Thibaude.
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—; Una criada ?
La pequena pareci6é mirar con espanto en rede-
dor suyo, como si la Thibaude pudiera escucharla.

—3Una criada?.... No, es la viuda de Thibaude.. g 5
con quien papd se ha casado después que muri6.

mamd, diciéndonos que elia cuidarfa bien la casa.. :

Y es verdad que la cuida mejor que mamd, que
estaba siempre mala; pero, de todas maneras, no es
10 mismo.

—3 Para ti 2—pregunté Noris. ‘

—Ni para mf ni para los otros.... No, no es
buena con mis hermanitos esa mujer.... Y con ella
10 Se juega, sin que nos dé golpes.

—3Pues y tu padre?

—[Ohl'Pap4....

Y la nifia se tocaba la frente, como indicando que
el marido de la Thibaude no tenfa la cabeza muy
firme. :

—Dicen que pap3 es muy bueno ; pero es débil,
y ademds.... bebe...., y echa de menos 4 mam4., La
duele también que no nos quiera la viuda de Thi-
baude....,y por eso se emborracha....; [pero es muy
bueno, muy buenol

La nina se detuvo, como temiendohaber hablado
mucho, y que la Thibaude le hiciera pagarecara su
charla.

Entonces Raimundo puso en sus manos una
monedita de oro, que la niha contemplaba abriendo
estupefacta sus grandes ojos , diciéndole:

—Para tus hermanitos y hermanitas; pero no se
la des 4 la Thibaude.

—iDiez francos! ( decia la nifia.) Diez francos por
6se ramifo.... Sefiora, jquerdis que os coja mas
majuelo%... jDiez francos es demasiado!
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Para siete (dijo Raimundo, sonr;eﬁdo ), 10, 10
demasiado. Glo para tL.
siado. Porque 1o es SO L
= di?ia’gdénde lo guardaré? Si mama viviese, se lo
darfa.... -
=3 ap ' : :
%Yapt; p (dijo la nifia con energia casl brutal.)
5 s v la Thibaude? .
%P‘igfla Thibaude le dards esta otra moneda par
regafie. 7
queﬁfoﬁéiemu}ldo le entregd otra moneda blanca , di
iendo : :
; __Este es el precio de tus flores. e
Allf dejaron 4 la nifia, mirando y dan e
4 la moneda de 0ro, y tomarmle! cammci Lo
qaﬁes ha;r)lando de aquella nina, erfaréxfis ty; il
. eada , que hacfa asf el aprendizaje de Ia e
" I;ecididamente la vida es menos aleg
—dijo Noris. ‘ S
unaD(;;S)eflztsa ,mir;ndo ol ramo de violetas, atid;?-
——HEy dfas alegres, en que todo se pasa y
Vid?i: | subir al vagén para volver 4 Parfs, 8 agllégl
{*a ue se apoderarfa de ellos para sega{a ue’-
Pca;fv?e%dn 4 colocar en su respectiva clase ¢:n aoqdel
:ida del Gran Duque y al _ayudante de ]cav Opz o
Minigti‘o , Noris dijo 4 Balmundo?, f;];m?{a -
jerna cOMO acaso NUNCa _ :
funda‘%gil:iqte ramito de 1a hijastra de la T’h}blau(lg._
Bu;lraaos ﬂeurhi, pero nunca me abandonarié 1:3@&05
fiero cien veces 4 todas las flores raras ( o
visto.... Yo hubiera querido coger por gne de‘uno
estas“w.fioletas, que serﬁn‘ lo que me que
de los mejores dias de mi vida....
—Susanal...
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Esta tomg a
mundo.

gunas florecillas, que ofreci¢
—Guardad vog ésta o
¥ devolvédmelas cua q
10 o8 devolversg jam
iNo se habia
hablaban de deja

. o
ya no mpa =

: > améis.,
= 1.58 las mfas.... {Jamsg o Yo, yo
dicho atin que s!

rse de amar] S¢ amaban, y ya

de este dfa. .,

Raimundo de Ferdys g6lo pensaba en Su amor
4 Norig; pero un amor respetuoso , absoluto, capaz
de todas Jas locuras y de todos los sacrificios. Com-
prendfa que s6l0 vefa 4 Noris, que s6l0 pensaba ¥
s6lo se inquietaba por ella. Era una absorcion de
todas sus facultades y de todos suspensamientos. El
{ambién, como la joven, conceptuaba como uno de
los més bellos dfas de su vida aquel paseo & Versa-
lles y aquella sencilla conversacién por los bos-
ques. Experimentaba al dejar 4 «Susana» 4 la puer-
ta del hotel de la calle Jouffroy una impresién de
amargura, como si un telén de tealro 6 una piedra
de sepulcro hubiera cafdo sobre una cosa acabada,
suefio 6 realidad, que no habfa de ver mas.

Jurdbase guardar siempre, como Noris—arras-
trado por su infantil amor,—12a8 violetas de la nifia;
y no se atrevia 4 volver & la calle Jouffroy: tenia
miedo de venderse, de decir 4 1a senorita Feraud
lo que ella sabia ya, gue 12 adoraba, ¥ que aquel




